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W imieniu czlonkéw Polskiego Towarzystwo Ttumaczy Przysiegtych i Specjalistycznych
TEPIS, najwiekszego stowarzyszenia tlumaczy w Polsce i jednoczeénie stowarzyszenia
zrzeszajacego najwieksza liczbe polskich tlumaczy przysiegtych, zwracam sig do Pana z
zapytaniem o zasadno$¢ praktyki stosowanej przez notariuszy w Polsce.

Zgodnie z informacjami otrzymywanymi od czlonkow Towarzystwa TEPIS, notariusze
powszechnie podaja szczegdowe dane tlumacza przysiegtego uczestniczacego w akcie
notarialnym. Dane te obejmuig imie i nazwisko, imiona rodzicéw, adres zamieszkania, nr dowodu
osobistego, numer PESEL oraz peine dane dotyczace ustanowienia ttumacza przysiegtego.

Tymczasem zgodnie z art. 92 § 1 punkt 4 Ustawy z dnia 14 lutego 1991 - Prawo o
notariacie ,akt notarialny powinien zawiera¢ imiona, nazwiska, imiona rodzicow i miejsce
zamieszkania 0sob fizycznych, nazwe i siedzibe osoéb prawnych lub innych podmiotow bioracych
udziat w akcie, imiona, nazwiska i miejsce zamieszkania osob dziatajacych w imieniu os6b
prawnych, ich przedstawicieli lub pefnomocnikéw, a takze innych oséb obecnych przy
sporzadzaniu aktu’. Zgodnie z brzmieniem powotanego wyZzej przepisu nie ma wymogu
zamieszczania w tresci aktu notarialnego numeru dowodu osobistego, numeru PESEL ani innych
szczegdlowych danych uczestniczacego w czynnosci tumacza.

W zwiazku z powyzszym uprzejmie prosze o informacje:

1) Z czego wynika taka praktyka?

2) Czy podawanie w tresci aktu notarialnego danych tumacza przysiegtego, wykraczajacych
poza dane przewidziane w przepisami ustawy - Prawo o notariacie (imig, nazwisko i
miejsce zamieszkania) jest rzeczywiscie niezbedne, w tym rowniez w kontekscie ochrony
danych osobowych?

Jest to dla tumaczy przysiegtych kwestia bardzo istotna, bowiem dane osobowe podane
w akcie notarialnym sa jednoczesnie przekazywane nieznanym tlumaczowi i niezwiazanym z
thumaczem stronom czynno$ci notarialnej, co moze skutkowaC naruszeniem przepisow prawa
(dane te sq wystarczajace np. do uzyskania kredytu).

Proponuje rowniez spotkanie w dogodnym dla Pana terminie w celu oméwienia sposobow
rozwigzania wyzej opisanego problemu ttumaczy przysiegtych.
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